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Die Anwesenheit von Klageweibern bei der Bestattung von
Kaiser Haylad Sollase im Jahr 2000

Verena Boll

Kaiser Hayli Sallase I. stirbt als Gefangener in seinem eigenen Palast am 27. August 1975
in Addis Abiba, Athiopien. Die politischen Umstinde verhindern eine kirchliche Beerdi-
gung. Sein Leichnam wird heimlich im Palastgelidnde verscharrt. Erst 25 Jahre nach seinem
Tod wird eine kirchliche Bestattung ermdglicht. Klageweiber begleiten die ganztitige Zere-
monie. Der Artikel ordnet ihren Einsatz in das dthiopische Begrébnisritual ein.

Die Bestattung von Kaiser Hayli Sollase I.

Kaiser Hayli Sallase . regierte in Athiopien von 1930 bis 1974. Geboren am 23. Juli 1892
als Prinz Téfdri Mak“annon, wird er 1916 zum Regent und Thronnachfolger bestimmt und
am 2. November 1930 in der Kirche des Hl. Georg in Addis Abédba zum Kaiser gekront. In
seiner Regierungszeit errichtete er als seine Hofkirche die HI. Dreifaltigkeitskathedrale (Holy
Trinity Cathedral, Qaddast Sollase). Seine Ehefrau, Kaiserin Manén, und weitere Familien-
angehorige wurden dort im Kirchraum in der Familiengruft beigesetzt.

Mit Beginn der 70er Jahre des vergangenen Jahrhunderts nehmen die sozialen Unruhen
in Athiopien zu und die Opposition gegen die Kaiserherrschaft wird breiter. Die im Juni 1974
gebildeten Komitees (Didrg) biindeln die politischen und bewaffneten Aktionen gegen die
kaiserliche Regierung. Am 12. September 1974 wird der Kaiser entmachtet und abgesetzt.
Die {iberlebenden Familienmitglieder des Kaisers werden ins Gefiingnis gebracht, er selber
kann zusammen mit seinem Diener einige Zimmer in seinem Palast weiter bewohnen. Dieser
findet ihn am 27. August 1975 tot in seinem Bett. Eine Totenwache mit anschlieender Be-
erdigung wird verweigert.'

Erst der Zusammenbruch der sozialistischen Militdrregierung 1991 ermoglicht es den Fa-
milienangehérigen, sich auf die Suche nach den sterblichen Uberresten von Kaiser Hayli
Sallase I. zu machen. Diese werden 1992 auf dem Palastgeldnde gefunden und in einer Kiste
in der Bdatd Maryam Kirche im Palastbezirk aufbewahrt. Die Kaiser Haile Selassie 1. Ge-
denkstiftung, die Kriegsveteranen-Vereinigung, der Kronrat im Exil und die Familienange-
horigen bemiihten sich seitdem, eine kirchliche und offizielle Beisetzung durchfiihren zu
konnen. Die sterblichen Uberreste des Kaisers sollten nicht nur in einen roten Granitsarg
tiberfiihrt werden, es sollte auch die kirchliche Zeremonie, Prozession und Grablegung be-
ziehungsweise das Aufstellen des Sarges in der Kirche stattfinden.

I Wiederholt wurde in der éthiopischen Geschichte der Tod hochgestellter Personlichkeiten verschwiegen;
damit verbunden war das Aussetzen der Beerdigung. So fand die Beerdigung von Kaiser Manilok erst
1916 statt, drei Jahre nach seinem Tod, vgl. Pankhurst, Funerals, 590; Castro, Nella terra.
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Die Feierlichkeiten beginnen schlieBlich am Donnerstag, dem 2. November 2000 in der
Kirche des Hl. Georg — wo Hayli Sallase I. zum Kaiser gekront worden war — mit einem
Totengedéchtnis nach dem Ritus der Athiopisch-Orthodoxen Tawahado Kirche.

Am Sonntag, dem 5. November 2000 folgt die feierliche Beisetzung. Sie findet an vier
Orten in Addis Abiba statt. Sie beginnt um 8.30 in der Bédatd Maryam Kirche. Abuni Pawlos,
flinfter Patriarch der Athiopisch-Orthodoxen Tiwahado Kirche, leitet die Zeremonie. Von
dort setzt sich die Prozession zum Misqdl Square in Bewegung, dem groéfiten Platz in der
Hauptstadt. Dort steht der Sarg mit den sterblichen Uberresten des Kaisers zwar aufgebahrt
inmitten des Platzes, jedoch so, dass der Verkehr weiterflieBen kann. Die Regierung hatte
sich gegen ein Staatsbegribnis ausgesprochen. Nach Trauerreden und kirchlichen Liedern
zieht die Prozession mit dem Sarg auf einem geschmiickten Hubwagen die Churchill Road
hoch zur Kirche des HIl. Georg. Nach einem kurzen Zwischenhalt geht es weiter zur
Kathedrale der HI. Dreifaltigkeit, wo auf dem groBen Kirchvorplatz die abschlieende Zere-
monie vollzogen wird.

Ablauf der Bestattung: Die Rolle der Klageweiber

Die Bestattungskultur der christlich-orthodoxen Athiopier beinhaltet eine 6ffentlich geiu-
Berte Trauer. Weinen und das Herausschreien des gefiihlten Schmerzes iiber den Tod des
Verwandten oder Bekannten werden zugelassen und erwartet.” Eine Unterstiitzung dabei ge-
ben Klageweiber. Dies sind Frauen, die zu den Beerdigungen eingeladen werden, um dort
laut jammernd den Toten zu beklagen. Sie miissen dafiir nicht mit dem Toten verwandt sein.
Durch bestimmte Worte erinnern sie an das Leben des Toten und bitten Gott um Erbarmen.
Sie konnen fuir den korperlichen Ausdruck der Trauer die richtigen Korperbewegungen ein-
setzen, wie das leichte Schaukeln des Oberkorpers. Die jeweilige Biographie des Toten ist
den Klageweibern vertraut und sie finden somit die passenden Worte fiir ihre Trauerpoesie.
Beim Vortragen erinnern sie an eine Charaktereigenschatft, eine gute Tat oder ein bestimmtes
Ereignis im Leben des Toten. Sie vermitteln den Schmerz der Trauernden, indem sie ihn in
Worte fassen. Fiir ihre Anwesenheit erhalten die Klageweiber Lebensmittel oder Geld.

Die doppelte Bedeutung einer Beerdigung — neben der Trennung der Seele vom Korper
des Verstorbenen auch die Trennung der Lebenden vom Toten — wird durch die Anwesenheit
der Klageweiber deutlich. Einerseits animieren sie die Trauernden durch ihr Jammern, die
Trauer auch nach auBen zu tragen, andererseits bleiben sie im vorgesechenen Rahmen des
kirchlichen Ritus.

Im Mcishafci ganziit (9°&ché.: I7H+: Buch des Einwickelns [des Leichnams]), aus dem
Go'oz tibersetzt ins Amharische unter dem Titel Ydfaothat méishaf [Buch der Lossprechung])
sind die vorgeschriebenen Gebete fiir die Beerdigungsliturgie zu finden. Das Buch besteht
aus einer Zusammenstellung aller relevanten Texte fiir den Ritus und die Liturgie des Ster-
bens, der Trauer und des Begrébnisses. Die Texte bilden die Basis fiir die Begleitung der
Trennung der Seele des Verstorbenen vom Korper, die Totenwache beim Toten, die Gebete
der Absolution, die Gebete fiir die Prozession zur Grabstelle mit den vorgeschriebenen sieben

2 Parkyns, Life, 60-69 beschreibt die Klageweiber als festen Bestandteil der amharischen Gesellschaft.
Siehe auch Haile, Mashatd Gonzit.
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Stationen und die Tage fiir das Totengedichtnis.? Dieser rituelle liturgische Ablauf des Ster-
bens, der Trauer und der Beerdigung ist an anderer Stelle ausfiihrlich beschrieben worden.*
Deswegen wird hier nur der Ablauf zusammengefasst, um die Einsatzorte der Klageweiber
einordnen zu kénnen. Wird der Sterbende durch einen Geistlichen beim Tod begleitet, wer-
den Gebete rezitiert und die heilige Kommunion erteilt. Ein Priester nimmt die Beichte ab
und hort sich das Testament des Sterbenden an.’ Beim Verlassen der Seele werden die Psal-
men Davids, die 15 Propheten, das Lied Salomons, verschiedene Mariengebete und die Ma-
rienlitanei rezitiert. Bei der Totenwache folgen weitere Gebete. AnschlieBend wird der Tote
gewaschen, gedlt und gesegnet, dabei wird das Johannesevangelium vorgetragen. Der Tote
wird ins Leichenhemd (oder neue weifle Kleider) eingewickelt und mit sieben Fiden gesi-
chert. Weihrauch steigt in die Luft, vier Kerzen werden angeziindet (Himmelslicht) und Salz-
wasser versprengt. Der Weihrauch sichert das Aufsteigen der Gebete zu Gott. Es kann aber
auch ein Tuch in Schwingungen versetzt werden, damit die Seele des Verstorbenen aufsteigt.
Das Sdlotd fothat (Lossprechung) wird abschlieBend rezitiert.®

Prozession

Aufdem Weg vom Haus des Verstorbenen bis zur Kirche begleiten die Priester und Diakone
den Leichnam. An sieben Stationen wird der Leichnam abgelegt und die vorgeschriebenen
Gebete vorgetragen: Psalm 118, Marienlob, Bund der Erbarmung, Trishagion, Evangelium,
Fiirbittgebet, BuBgebet und das Sdlotd fathat. Die achte Station ist die Liturgie in der Kirche.
Nach dem Eingangsgebet und der Anaphora bekommt der Tote die heilige Kommunion und
Ol. Die Angehérigen und der Priester kiissen den Toten zum Abschied (s. Abb. 1 im Anhang).

Begriibnis

Die neunte Station ist das Begribnis selbst. Auf dem Friedhof ist das gemeinsame Ausheben
des Grabes wichtig. Die Riickkehr zum Staub (Gen 3, 19) wird beklagt und Psalm 118 (119)
mit den Versen Taw vorgetragen. Beim Herunterlassen des Sarges oder des eingewickelten
Leichnams erfolgen Fiirbitten. Wieder wird Weihrauch gerduchert und die Psalmen, das Ge-
bet des Apostel Matthius, das Evangelium des Lukas, Fiirbitten um Gnade, Fiirbitten um die
Toten, das Gebet des Abba Samuel gesungen und rezitiert. Es folgt die Bitte um Annahme
der mitgebrachten Opfer oder Gaben auf dem Grab (wie Essen oder Kleidung). Abschlieend
erfolgt die Bitte um Verzeihung und Erlass der Siinden des Verstorbenen.

Ein Begriibnis hat eine grofie Bedeutung und die Teilnahme ist Pflicht fiir alle Angehori-
gen, Nachbarn und — in kleinen Dérfern — fiir die ganze Gemeinde. Eine Beerdigung nur im
Familienkreis ist uniiblich. Je mehr Teilnehmer eine Beerdigung hat, desto hoher ist der so-
ziale Status des Verstorbenen einzuschitzen. Beerdigungen mit einer Anwesenheit von 1000
Personen waren und sind keine Seltenheit. Das Begribnis erfolgt traditionellerweise am glei-
chen Tag, wird zunehmend aber spéter abgehalten, oft aufgrund langer Anreisewege der An-

3 Abraha, Gonzit, 748. Der Autor weist auf den bis heute nicht eindeutig geklirten Umstand der Vorlage
hin und fiihrt einige Quellen an.

4 Dobberahn, Begribnisritus.

Kaplan, Burials, 646; Cowley, Attitudes. 243.

6 Tebeje, Fothat, 536.

(%]
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gehorigen. Klageweiber kommen weiterhin zum Einsatz, auch bei dthiopischen Beerdigun-
gen in Deutschland.” Die Anwesenheit der Trauernden im Haus des Verstorbenen ist unab-
hingig vom Zeitpunkt der Beerdigung fiir drei Tage Tradition. Die weltweite Verinderung
der Bestattungskulturen wird aber auch bei dthiopischen Beerdigungen in Athiopien und im
Ausland spiirbar. :

Totengediichtnis

Am 3. Tag nach dem Begriibnis findet das erste 7ézkar statt, das Totengedéchtnis.® Weitere
Tézkar folgen am 7., 12., 13., 40., 60. und 80. Tag nach dem Begribnis. Nach einem halben
Jahr, nach einem Jahr und nach sieben Jahren werden weitere Tézkar abgehalten. Die Athio-
pisch-Orthodoxe Téwahado Kirche sieht somit die héchste Anzahl von Gedéchtnistagen fiir
den toten Verwandten vor. Die 7¢zkar sichern die Erinnerung an den Toten, er bestimmt fiir
die erste Zeit den Alltag. Die Lebenden haben somit Sorge zu tragen, dass es der Seele auch
nach der Trennung vom Kérper gut geht.’

Klageweiber

Die Klageweiber jammern hauptséchlich wihrend der Prozession des Toten vom Haus zur
Kirche und Friedhof und am offenen Grab. Insbesondere wihrend der Sarg heruntergelassen
wird, ist immer wieder ist zu horen: ,,Wuya, wuya. warum hast du uns verlassen?"

Thre Totenklagen bestehen aus lautem Klagen tiber den Tod des verstorbenen Menschen.
Neben dem Klagen sind weitere GefiihlsduBerungen wie Weinen und Schluchzen zu verneh-
men. Hinzu kommen bestimmte Gesten und manchmal der Einsatz von Musikinstrumenten
wie Trommeln. Ein rhythmisches Héndeklatschen kann das Jammern begleiten. Die Klage-
weiber singen oder rezitieren Verse oder Lieder, die sie fiir den Toten gedichtet und verfasst
haben. Die Grabgesénge folgen dabei einem regional variierenden Rhythmus, teilweise wer-
den Tanzbewegungen ausgefiihrt. Die Klagerufe richten sich individuell nach der Person und
sind geprigt von einer symbolhaften Sprache. Zeit und Ort des Todes werden beriicksichtigt
und auf den Punkt gebracht. Beim Tod des Brautigams ist die Klage zu horen: ,,Statt Matte
und Decke — o du Trauernde! wihlte sie Erde und Staub — o du Trauernde.“'” Bei einem alten
Mann klagen sie: ,.Wer kennt ihn wohl? Sein Alterskreis kennt ihn*.!" Der Wunsch, die Per-
son moge zuriickkehren, kann in die Aussagen integriert werden: ,Meine geliebte Mutter,

7 Die elektronischen Medien bieten eine weitere Moglichkeit, sich Klageweibern anzunidhern. Im Internet
sind unter dem Link https://www.musicjinni.com/ Videos von dthiopischen Beerdigungen zu schen. Diese
unter dem Stichwort ,,Ethiopian funeral* eingestellten Aufnahmen erlauben einen lebendigen Einblick in
den Ablauf der Trauerfeiern, wo Klageweiber zu schen und zu héren sind. Auch auf yowtube sind ent-
sprechende Videos eingestellt. Ein Sohn hat das Begribnis seines Vaters hochgeladen, dort sind Klage-
weiber zu horen, https://www.youtube.com/watch?v=gs81Te6KSb0, letzter Zugriff am 19.09.2017. Beim
Begribnis des beriihmten Singers Eyob Makonnen (gest. 2005) sind unter anderem bei Minute 3:50; 4:52;
5:12 Klageweiber zu héren, vgl. https://www.youtube.com/watch?v=RPAQWI3hgLA, letzter Zugriff am
19.09.2017. Die Verfasserin dieses Artikels beabsichtigt, in einem Projekt die aktuellen Verdnderungen
der orthodoxen Begriibniskultur zu untersuchen.

8 Alehegne, Tézkar, 882 ; vgl. Haile, Journey.

9 Vgl. ausfiihrlich Boll, Engel.

10 Littmann, K/agelieder, 2 1.
11 Ebenda. 19.
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mein Miitterchen, bleibe nicht lange fern und halte dich nicht auf*.'? Auch der Lebensrahmen
(Beruf) wird angesprochen, bei einem verstorbenen Bauern ist zu horen, wie seine Herde
traucrt: ,,Mein Herr! rufen Deine Kiihe, um Wasser und Ruhestitte.*'?

Klageweiber bei der Bestattung von Kaiser Haylii Sollase

Die Klageweiber bei der Bestattung von Kaiser Hayli Sallase 1. sind bei der gesamten Zere-
monie anwesend. Sie sind vollstindig angekleidet. Eine von ihnen hélt durchgehend einen
Bilderrahmen in den Hiinden, auf dem einige Fotos von Kaiser Hayli Sallase und seiner Frau
Minén zu sehen sind.'* Bei der Prozession vom Misqél Square zur Hl. Georgskirche und
weiter zur Hl. Dreifaltigkeitskathedrale jammern sie wiederholt. Wihrend der Reden vor der
Kathedrale sind verschiedene Klageausrufe zu horen: entweder bei der Nennung des Namens
des Kaisers oder beim Erwidhnen einer bestimmten Leistung oder Errungenschaft des Kai-
sers, wie z.B. seine Rede 1936 vor dem Vélkerbund oder die Griindung der ersten Universitit
in Addis Abiba.

Die Zeremonie auf dem Vorplatz der Dreifaltigkeitskathedrale neigt sich nach einigen
Stunden dem Ende zu und nun ist der richtige Zeitpunkt fiir den vollen Einsatz der Klage-
weiber gekommen. Der Sarg, der bislang aut einem Podest aufgebahrt war, wird von den
Enkeln und Urenkeln des Kaisers auf die Schulter genommen. Langsam schreiten sie Rich-
tung Kirche. Die Klageweiber fangen an, ihre Kérper zu bewegen, wobei sie leicht den Ober-
korper schaukeln.'® Die Frau mit dem Bild hilt dieses immer wieder in die Hohe. Sie ruft
dabei in einer Art Singsang: ,,Wuya, wuya (Oh je, oh je).” Eine andere Frau wiegt ihren
Kérper, sie stiitzt ihre Hinde in die Hiiften und klagt: ,,Oh je, oh je, unser Herr, unser Herr,
unser mitfithlender Herr, unser mitftihlender Herr, unser aufrichtiger Herr. Abba Taklil
Hayld. Lieber Mdk“dnnan, komme in Dein Land und bringe es zum Bliihen.*

Bei der Prozession vom Haus des Toten zur Kirche und Friedhof wird traditionell das
mitgefiihrt, was der (médnnliche) Tote als wertvoll erachtet hat, wie sein Lieblingspferd, ein
Speer oder eine andere Waffe.'® Dies war nun aufgrund der Umstiinde und der zeitlichen
Versetzung der Bestattung den Trauernden nicht méglich. Die Klageweiber spielen in ihrem
Klagen aber genau darauf an. So nennen sie das Lieblingspferd von Kaiser Hayld Sallase,
Taklil Hayld. Sie spielen damit auf seinen militérischen Einsatz bei der Riickeroberung des
Landes 1941 von den Italienern an, der Athiopien damit vor dem Kolonialismus bewahrte.
Sie nennen seinen (Geburts-)Namen, (T#fdri) Mdk“annon, und erinnern damit auch indirekt
an die Heldentaten seines Vaters, Ras Mik“dnnon. Es wird der Wunsch gedulert, dass die
alten Zeiten wiederkehren und der Kaiser (und somit die Monarchie) zuriickkehrt. Seine
Riickkehr wiirde gute Ernten hervorbringen und dadurch wiirde es dem Land wieder gut ge-
hen. Diese Klage wird immer wieder hervorgebracht.

Der Sarg wird langsam die Stufen hoch in das Innere der Kirche getragen. Die Frauen
klagen besonders laut, als der Sarg durch die Tiir verschwindet. Der Sarg findet an der Seite

12 Ebenda, 13.

13 Ebenda, 21.

14 Das Zeigen eines Bildes des Verstorbenen ist seit dem 17. Jahrhundert belegt: Pankhurst, Funerals, 589.

15 Ein Film mit Originalaufhahmen der Bestattung wird derzeit von der Verfasserin am Max-Planck-Institut
fiir ethnologische Forschung in Halle zu einem 45-miniitigen Dokumentarfilm bearbeitet und wird auf
der Webseite des Instituts (http://www.eth.mpg.de/3240763/mediathek) zu sehen sein.

16 Pankhurst, Funerals, 588.
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des Granitsarges von Kaiserin Ménén seinen festen Standort. Leiser geht es noch kurz weiter,
dann ist die Totenfeier auf dem Platz beendet und die Anwesenden zerstreuen sich. Im Inne-
ren der Kirche gibt Patriarch Abund Pawlos seinen Segen, doch die Klageweiber haben nun
keinen Zutritt. Thre Anwesenheit unterstiitzte jedoch die Trauernden vor der Kirche bei ihrem
Abschied und sorgte fiir die Einhaltung der #thiopischen Begrabnistradition.

Fazit

Der durch das Mishafii gonzcit vorgesehene Ablauf einer Beerdigung wurde in den Grund-
zligen auch bei der Beisetzung von Kaiser Hayld Sollase eingehalten. Die im Haus des Ver-
storbenen, wihrend der Prozession vom Haus zur Kirche und am Grab vorgesehene Prisenz
von Klageweibern war besonders bei der Prozession und vor der Hl. Dreifaltigkeitskathedrale
zu beobachten. Die Klageweiber dulerten ihre Trauer tiber den Tod des Kaisers und nahmen
bei ihren Klagen Bezug zu Details aus dem Leben des Kaisers. Die zeitliche Liicke von 25
Jahren spielte fiir sie keine Rolle.
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Anhang

Der dthiopische Kiinstler Wildd Mika’el hielt 1927 auf einem sechsteiligen Bild aufl Lein-
wand eine Beerdigung fest.!”

Abb. 1

Hier ist ein Ausschnitt (Bild 3 und 4) aus dem mehrteiligen Bild zu sehen, bei dem das
Zunageln des Sarges (unten) den Schritt aus dem Haus (private Sphére) hinaus auf den Platz
(Offentlichkeit) versinnbildlicht und die beiden Bilder verbindet. Links ist der Tote
aufgebahrt und wird von zwei Mannern in weiBle Leinentiicher eingewickelt und zugeschniirt.
Alle Korpersffnungen werden zugebunden. Rechts wird der in eine Simma gewickelte Sarg
aus dem Haus getragen. Die Witwe folgt dahinter. Vor dem Sarg stehen Frauen, die ihre
Brust entbl6f3t haben. Sie schlagen sich mit ihren Hinden auf die Brust. Im Vordergrund sind
weitere Frauen zu sehen. Eine hat sich die Haare abrasiert, nur ein Haarkranz mit Zopf ist
stehen geblieben. Das Abrasieren der Haare wird als intensives Trauern angesehen. Die drei
Frauen daneben sind wahrscheinlich Klageweiber, die ihre Klagen und Lieder auf den Toten
vortragen. Obwohl keine Trinen zu sehen sind, gelang es Wildd Mika’el, Trauer und
Schmerz der Trauergesellschaft zu vermitteln.

17 Fisseha et al., Athiopiens Volksmalerei, 78, 168—169. Siehe auch Bellete, Death Customs.
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Abb. 2

Der Trauerzug wird von zwei Dienern angefithrt, die die zwei Lieblingspterde des
Verstorbenen fiihren. Sie sind verhiillt mit einem roten und einem lila Tuch, die Diener tragen
Speere, Schild und Gewehr. Direkt dahinter folgt die Witwe, sie hilt Kleidung des Toten im
Arm. Weitere Angehorige tragen Getrinke und Essen (Korb mit Injera), ein Gewehr. Eine
Gruppe mit Priestern und Geistlichen folgt, sie halten Zeremonienschirm, Weihrauchgefife,
Handkreuze in der Hand. Zwei Zeremonienschirme sind {iber dem Sarg aufgespannt. Aufder
rechten Seite sind Klageweiber mit entbloftem Oberkdrper zu sehen, die den Toten
betrauern. Sie schlagen ihre Hidnde vors Gesicht und kratzen sich blutig. Es folgt die
Trauergemeinde. Oben am Bildrand steht auf Ga'az: Guzo Fathat (Prozession, wortlich:
Reise der Lossprechung).

Abbildungsnachweis:

Wildd Mika’el, ,,Ein Mensch ist gestorben, eine christliche Totenfeier in Athiopien, 1927. Leinwand,
102x42 cm. Volkerkundemuseum der Universitit Ziirich, Inv.-Nr. 16869, siehe Fisseha, Girma /
Raunig, Walter, unter Mitarbeit von Wolfgang Stein, Mensch und Geschichte in Athiopiens Volks-
malerei, Innsbruck 1985.



